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POPRAWKI

Komisja Gospodarcza i Monetarna zwraca si¢ do Komisji Wolnos$ci Obywatelskich,
Sprawiedliwos$ci i Spraw Wewnetrznych, jako komisji przedmiotowo wtasciwej, o wzigcie

pod uwage nastepujacych poprawek:
Poprawka 1

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 1

Tekst proponowany przez Komisje

1) Pranie pieniedzy i powigzane z nim
finansowanie terroryzmu i przestepczos$ci
zorganizowanej nadal stanowig powazny
problem na szczeblu unijnym, szkodzac
tym samym integralno$ci, stabilnos$ci i
reputacji sektora finansowego oraz
zagrazajac bezpieczenstwu wewnetrznemu
i rynkowi wewnetrznemu Unii. Aby stawié
czola tym problemom i poprawi¢
stosowanie dyrektywy 2015/849/UE?,
niniejsza dyrektywa ma na celu zwalczanie
prania pieni¢dzy za pomocg Srodkow
prawnokarnych, umozliwiajac lepsza
wspoOlprace transgraniczng miedzy
wiasciwymi organami.

! Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i
Rady (UE) 2015/849 z dnia 20 maja 2015
r. w sprawie zapobiegania
wykorzystywaniu systemu finansowego do
prania pienigdzy lub finansowania
terroryzmu, zmieniajgca rozporzadzenie
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr
648/2012 1 uchylajaca dyrektywe
Parlamentu Europejskiego i Rady
2005/60/WE oraz dyrektywe Komisji
2006/70/WE (Dz.U. L 141 7z 5.6.2015, s.
73).
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Poprawka

1) Pranie pieniedzy i powigzane z nim
finansowanie terroryzmu i przestepczos$ci
zorganizowanej nadal stanowig niezwykle
powazny problem na szczeblu unijnym,
szkodzac tym samym integralnosci,
stabilnosci i reputacji sektora finansowego
oraz zagrazajac bezpieczenstwu
wewnetrznemu i rynkowi wewngtrznemu
Unii, a takze ostabiajgc zaufanie
uczestnikow rynku. Aby stawi¢ czota tym
powazinym i naglgcym problemom i
Jjednoczesnie poprawié¢ stosowanie
dyrektywy 2015/849/UE?, niniejsza
dyrektywa ma na celu zwalczanie prania
pieniedzy za pomoca srodkow
prawnokarnych, umozliwiajac lepsza,
szybszq i skuteczniejszg wspotprace
transgraniczng miedzy wlasciwymi
organami.

! Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i
Rady (UE) 2015/849 z dnia 20 maja 2015
r. w sprawie zapobiegania
wykorzystywaniu systemu finansowego do
prania pieni¢dzy lub finansowania
terroryzmu, zmieniajgca rozporzadzenie
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr
648/2012 1 uchylajaca dyrektywe
Parlamentu Europejskiego i Rady
2005/60/WE oraz dyrektywe Komisji
2006/70/WE (Dz.U. L 141 z 5.6.2015, s.
73).
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Poprawka 2

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 3

Tekst proponowany przez Komisje

3 W dziataniach Unii nalezy nadal
uwzgledniaé w sposob szczegolny
zalecenia Grupy Specjalnej ds.
Przeciwdziatania Praniu Pienigdzy (FATF)
i instrumenty innych organow
migdzynarodowych aktywnie
prowadzacych walke z praniem pieni¢dzy i
finansowaniem terroryzmu. W stosownych
przypadkach odpowiednie unijne akty
prawne powinny zosta¢ w wigkszym
stopniu dostosowane do
mig¢dzynarodowych standardow w zakresie
przeciwdziatania praniu pieniedzy i
finansowaniu terroryzmu oraz proliferacji
przyjetych przez FATF w lutym 2012 r.
(zwanych dalej ,,zmienionymi zaleceniami
FATF”). Jako sygnatariusz Konwencji
Rady Europy o praniu, ujawnianiu,
zajmowaniu i konfiskacie dochodow
pochodzacych z przestgpstwa oraz o
finansowaniu terroryzmu (nr 198 CETYS)
Unia powinna dokona¢ transpozycji
wymogow tej konwencji do swojego
porzadku prawnego.

Poprawka 3

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 5
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Poprawka

3 W dziataniach Unii nalezy
wykraczaé poza zalecenia Grupy
Specjalnej ds. Przeciwdzialania Praniu
Pieniedzy (FATF) i instrumenty innych
organow mi¢dzynarodowych aktywnie
prowadzacych walke z praniem pienigdzy i
finansowaniem terroryzmu. Komisja
powinna przeprowadzié wlasng ocene
skutecznosci srodkow zaproponowanych
przez FATF oraz wdraZania i skutecznosci
srodkow przeciwdzialania praniu
pieniedzy w ujeciu ogolnym. Sama FATF
powinna dokonaé przeglgdu istniejgcych
norm i przeprowadzi¢ ocene wlasnych
dziatan, a takZe powinna zapewnié
repregentacje regionalng, wiarygodnosé,
skutecznosé i lepsze wykorzystanie
analityki finansowej. W stosownych
przypadkach odpowiednie unijne akty
prawne powinny zosta¢ w wigkszym
stopniu dostosowane do
mig¢dzynarodowych standardow w zakresie
przeciwdziatania praniu pienigdzy i
finansowaniu terroryzmu oraz proliferacji
przyjetych przez FATF w lutym 2012 r.
(zwanych dalej ,,zmienionymi zaleceniami
FATEF”). Jako sygnatariusz Konwencji
Rady Europy o praniu, ujawnianiu,
zajmowaniu i konfiskacie dochodow
pochodzacych z przestgpstwa oraz o
finansowaniu terroryzmu (nr 198 CETYS)
Unia powinna dokona¢ transpozycji
wymogow tej konwencji do swojego
porzadku prawnego.
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Tekst proponowany przez Komisje

(5) Definicja kategorii dziatalnosci
przestgpczej stanowigcych przestepstwa
zrodlowe w stosunku do prania pienigdzy
powinna by¢ jak najbardziej jednolita we
wszystkich panstwach cztonkowskich.
Panstwa cztonkowskie powinny wiaczy¢
szereg przestepstw do poszczegolnych
kategorii wskazanych przez FATF. W
przypadku gdy niektore kategorie
przestepstw, takie jak terroryzm czy
przestepstwa przeciwko srodowisku, sa
okreslone w prawie Unii, niniejsza
dyrektywa odnosi si¢ do odpowiednich
przepisow tego prawa. Gwarantuje to, ze
pranie dochodéw z przestepstwa
finansowania terroryzmu i nielegalnego
handlu dzika faung i florg jest karalne w
panstwach cztonkowskich. W przypadkach
gdy prawo Unii zezwala panstwom
cztonkowskim na wprowadzenie za
niektore przestgpstwa sankcji innych niz
karne, niniejsza dyrektywa nie powinna
wymagac od panstw czlonkowskich
uznania takich przestepstw za przestgpstwa
zrédtowe do celow niniejszej dyrektywy.

Poprawka 4

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 9

Tekst proponowany przez Komisje

9) Aby kryminalizacja prania
pieniedzy byla skutecznym narzedziem
zwalczania przestgpczosci zorganizowane;j,
nie powinno by¢ konieczne ustalanie
szczegotowych okolicznos$ci przestepstw, z
ktorych pochodzi mienie, ani ez istnienie
wczesniejszego lub jednoczesnego wyroku
skazujacego za to przestepstwo. Sciganie
prania pieni¢dzy nie powinno by¢ rowniez
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Poprawka

(5) Definicja kategorii dziatalnosci
przestgpczej stanowiacych przestepstwa
zrodlowe w stosunku do prania pienigdzy
powinna by¢ jak najbardziej poszerzona i
jednolita we wszystkich panstwach
cztonkowskich. Panstwa cztonkowskie
powinny wigczy¢ szereg przestepstw do
poszczegblnych kategorii wskazanych
przez FATF, w tym uchylanie si¢ od
opodatkowania, oszustwa i unikanie
opodatkowania, a takze wszelkie
nieuczciwe praktyki obejmujgce zatajenie
dochoddw lub zyskow. W przypadku gdy
niektore kategorie przestgpstw, takie jak
terroryzm czy przestepstwa przeciwko
srodowisku, sg okreslone w prawie Unii,
niniejsza dyrektywa odnosi si¢ do
odpowiednich przepisow tego prawa.
Gwarantuje to, ze pranie dochodoéw z
przestgpstwa finansowania terroryzmu i
nielegalnego handlu dzikg faung i florg jest
karalne w panstwach cztonkowskich. W
przypadkach gdy prawo Unii zezwala
panstwom cztonkowskim na wprowadzenie
za niektore przestepstwa sankcji innych niz
karne, niniejsza dyrektywa nie powinna
wymagac¢ od panstw cztonkowskich
uznania takich przestgpstw za przestepstwa
zrédtowe do celow niniejszej dyrektywy.

Poprawka

9) Aby kryminalizacja prania
pieniedzy byla skutecznym narzedziem
zwalczania przestgpczosci zorganizowane;j,
nie powinno by¢ konieczne ustalanie
szczegotowych okolicznos$ci przestepstw, z
ktorych pochodzi mienie, ani wszystkich
okolicznosci bgd? faktycznych elementow
zwigzanych 7 dziatalnosciq przestepczg, a
zwlaszcza istnienie wezesniejszego lub
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utrudnione przez sam fakt, ze przestepstwo
zrodlowe zostatlo popetnione w innym
panstwie czlonkowskim lub w panstwie
trzecim, pod warunkiem Ze jest ono
przestepstwem w danym panstwie
cztonkowskim lub panstwie trzecim. Jako
warunek wstepny §cigania prania pieni¢dzy
panstwa czlonkowskie mogg postanowic,
ze przestepstwo Zrodtowe byloby
przestepstwem w ich prawie krajowym,
gdyby zostato popetnione na ich
terytorium.

Poprawka 5

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 11

Tekst proponowany przez Komisje

(11) W celu zapobiegania praniu
pienigedzy w catej Unii panstwa
cztonkowskie powinny ustanowic¢
minimalne rodzaje i poziomy Kkar za
przestgpstwa zdefiniowane w niniejszej
dyrektywie. Jezeli przestgpstwo zostato
popetione w ramach organizacji
przestepczej w rozumieniu decyzji
ramowej Rady 2008/841/WSiSW?' 8 lub
gdy sprawca naduzyt swojej pozycji
zawodowej w celu umozliwienia prania
pienigdzy, panstwa czlonkowskie powinny
uznacd to za okolicznosci obciqgzajgce
zgodnie z majgcymi zastosowanie
przepisami ustanowionymi w ich
systemach prawnych.
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jednoczesnego wyroku skazujacego za to
przestepstwo. Sciganie prania pienigdzy
nie powinno by¢ rowniez utrudnione przez
sam fakt, ze przestepstwo zrodtowe zostato
popelnione w innym panstwie
cztonkowskim lub w panstwie trzecim, pod
warunkiem ze jest ono przestepstwem w
danym panstwie cztonkowskim lub
panstwie trzecim. Jako warunek wstepny
$cigania prania pieni¢dzy panstwa
czlonkowskie powinny mieé¢ mozliwosé
postanowic, ze dany czyn bytby
przestepstwem Zrodtowym w ich prawie
krajowym, gdyby zostato popetnione na
ich terytorium. Jezeli jednak dany czyn
spelnia znamiona pewnego rodzaju
powazinego przestepstwa, panstwa
czlonkowskie nie powinny wymagad, by
dany czyn stanowil przestepstwo w
panstwie cztonkowskim lub w kraju, w
ktoérym ten czyn popetniono.

Poprawka

(11) W celu zapobiegania praniu
pienigedzy w catej Unii panstwa
cztonkowskie powinny ustanowi¢ W
katalogu minimalne rodzaje i poziomy
jasno okreslonych kar za przestgpstwa
zdefiniowane w niniejszej dyrektywie.
Nalezy rowniez ustanowic¢ minimalne
rodzaje i poziomy kar w odniesieniu do
podzegania do popelnienia takich
przestepstw, pomocnictwa w ich
popelnieniu i usitowania ich popelnienia.
Panstwa czlonkowskie powinny
przewidzie¢ okolicznosci obcigZajgce —
zgodnie 7 obowiqzujgcymi przepisami
istniejgcymi w ich systemach prawnych —
w nastepujgcych przypadkach:
przestgpstwo zostato popetnione w
organizacji przestepczej w rozumieniu
decyzji ramowej Rady

AD\1138268PL.docx



37 Decyzja ramowa Rady
2008/841/WSiSW z dnia 24 pazdziernika
2008 r. w sprawie zwalczania

przestgpczosci zorganizowanej (Dz.U. L
300z 11.11.2008, s. 42).

Poprawka 6

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 11 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje
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2008/841/WSiSW?3'; sprawca naduiywa
swojej pozycji zawodowej w celu
umozliwienia prania pieni¢dzy; pienigdze
lub mienie poddane praniu pochodzg 7
dziatalnosci terrorystycznej w rozumieniu
dyrektywy Parlamentu Europejskiego i
Rady 2017/541372 lub nielegalnego handlu
bronig; lub sprawca jest osobq zajmujqcq
eksponowane stanowisko polityczne w
rozumieniu dyrektywy 2015/849 lub jest
zamieszany w korupcje urzednikow
wybieranych w wyborach. Panstwa
cztonkowskie powinny ebliczacé kwoty
grzywien na zasadzie brutto, tzn. na
podstawie zyskow pochodzgcych z
przestepczego czynu bez odliczenia
poniesionych kosztow, tak aby zapewnid,
Ze kara bedzie wyisza ni ekonomiczna
wartosé przestepstwa. Panstwa
czlonkowskie zapewniajq skuteczne
wykonanie tych kar.

3" Decyzja ramowa Rady
2008/841/WSiSW z dnia 24 pazdziernika
2008 r. w sprawie zwalczania

przestgpczosci zorganizowanej (Dz.U. L
300z 11.11.2008, s. 42).

37a Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i
Rady 2017/541 z dnia 15 marca 2017 r. w
sprawie zwalczania terroryzmu i
zastepujqca decyzje ramowq Rady
2002/475/WSiSW oraz zmieniajgca
decyzje Rady 2005/671/WSiSW (Dz.U. L
881z 31.3.2017, s. 6).

Poprawka

(11a) Unia i panstwa czlonkowskie
powinni zapewnic¢ niezbedne srodki
prawne majgce na celu ochrone
sygnalistow, ktorzy przekazujq informacje
dotyczqce prania pieniedzy, w tym w
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Poprawka 7

Whiosek dotyczacy dyrektywy

panstwach trzecich.

Artykul 2 — akapit 1 — punkt 1 — litera p a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 8

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 2 — akapit 1 — punkt 1 — litera v

Tekst proponowany przez Komisje

V) wszelkie przestepstwa, w tym
przestepstwa podatkowe odnoszgce si¢ do
podatkow bezposrednich i posrednich —
zgodnie 7 definicjqg w prawie krajowym
panstw czlonkowskich — ktorych
maksymalne zagrozenie karg przekracza
rok pozbawienia wolno$ci lub aresztu, lub
—w przypadku panstw cztonkowskich,
ktorych systemy prawne okreslajg w
odniesieniu do przestepstw minimalny
prog zagrozenia karg — wszelkie
przestgpstwa, ktorych dolna granica
zagrozenia karg jest wyzsza niz sze$¢
miesigcy pozbawienia wolnosci lub
aresztu;

Poprawka 9

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 3 — ustep 1 - literac
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Poprawka

pa)  przestgpstwa podatkowe dotyczgce
podatkow bezposrednich i posrednich, w
tym polegajgce na uchylaniu si¢ od
placenia podatkow przez ukrywanie
dochodu pochodzqcego ze Zrodel
legalnych lub nielegalnych przed jego
wykryciem i Sciggnigciem przez organy
skarbowe;

Poprawka

V) wszelkie przestepstwa, ktorych
maksymalne zagrozenie karg przekracza
rok pozbawienia wolnos$ci lub aresztu, lub
— w przypadku panstw cztonkowskich,
ktorych systemy prawne okreslaja w
odniesieniu do przestgpstw minimalny
prog zagrozenia karag — wszelkie
przestgpstwa, ktorych dolna granica
zagrozenia karg jest wyzsza niz szes§¢
miesi¢ecy pozbawienia wolnosci lub
aresztu;
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Tekst proponowany przez Komisje

C) nabycie, posiadanie albo
uzytkowanie mienia, ze §wiadomos$ciag w
momencie jego otrzymania, Ze mienie to
pochodzi z dziatalnosci o charakterze
przestepczym lub udzialu w takiej
dziatalnosci.

Poprawka 10

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 3 — ustep 2 — litera a

Tekst proponowany przez Komisje
a) istnienia uprzedniego ani
jednoczesnego wyroku skazujacego za

popetnienie przestepstw, z ktorych
pochodzi mienie;

Poprawka 11

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 3 — ustep 2 — litera b a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisjg

Poprawka 12

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 3 — ustep 2 - litera c

Tekst proponowany przez Komisje

C) czy dziatalnos$¢ przestepcza, z
ktorej pochodzi mienie, byta prowadzona
na terytorium innego panstwa
cztonkowskiego lub panstwa trzeciego,
jezeli odno$ny czyn jest przestepstwem na
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Poprawka

C) nabycie, posiadanie albo
uzytkowanie mienia, ze §wiadomoscia

w momencie jego otrzymania lub po jego
otrzymaniu, ze mienie to pochodzi

Z dziatalnos$ci o charakterze przestepczym
lub z udziatu w takiej dziatalnosci;

Poprawka

a) istnienia uprzedniego ani
jednoczesnego wyroku skazujacego za
popehienie przestgpstw, z ktorych
pochodzi mienie, zgodnie z ust. 1;

Poprawka

ba)  wszystkich okolicznosci lub
elementow faktycznych odnoszgcych sie
do dzialalnosci przestepczej, jezeli
ustalono, Ze mienie zostalo uzyskane z
takiej dziatalnosci, zgodnie 7 ust. 1;

Poprawka

C) czy dziatalnos$¢ przestepcza, z

ktorej pochodzi mienie, byta prowadzona
na terytorium innego panstwa
cztonkowskiego lub panstwa trzeciego,
jezeli odno$ny czyn stanowitby dziatalnosé
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mocy prawa krajowego panstwa
cztonkowskiego lub panstwa trzeciego, na
terytorium ktorego czyn ten popetniono, i
jezeli stanowilby on przestepstwo na mocy
prawa krajowego panstwa cztonkowskiego
wykonujgcego |Ub stosujgcego niniejszy
artykul, gdyby zostal popelniony na jego
terytorium.

Poprawka 13

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 3 — ustep 2 — litera ¢ a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 14

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul S — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Panstwa cztonkowskie zapewniaja,
aby czyny, o ktérych mowa w art. 3 i 4,
podlegaly skutecznym, proporcjonalnym i
odstraszajgcym sankcjom karnym.

PE613.264v01-00

przestgpezg na mocy prawa krajowego
panstwa cztonkowskiego, ktére wdraza lub
stosuje niniejszy artykud, gdyby czyn
popetniono w tym panstwie cztonkowskim.
Panstwa czlonkowskie mogq jednak
wymagacé, by odnosny czyn stanowil
przestgpstwo na mocy prawa krajowego
innego panstwa cztonkowskiego lub
panstwa trzeciego, o ile czyn ten nie
wchodzi w zakres kategorii, o ktorych
mowa w art. 2 ust. 1 lit. a)-d), h), I) oraz

pa);

Poprawka

ca)  czy dziatalnosé przestepcza,
ktorej pochodzi mienie, byla prowadzona
na terytorium panstwa trzeciego o
wysokim stopniu zagroZenia, o ktorym
mowa w dyrektywie 2015/849, jezeli
odnosny czyn bylby dziatalnoscig
przestepczg na mocy prawa krajowego
panstwa czlonkowskiego, ktore wdraZa lub
stosuje niniejszy artykul, gdyby czyn
popelniono w tym panstwie
czlonkowskim;

Poprawka

1. Panstwa cztonkowskie zapewniaja,
aby dziatalnosé przestepcza, 0 ktorej
mowa w art. 3 i 4, podlegata skutecznym,
proporcjonalnym 1 odstraszajacym
sankcjom karnym obejmujgcym takze
grzywny obliczane w oparciu o wartosé¢
brutto catkowitej kwoty pochodzgcej
dziatalnosci przestepczej. Panstwa

AD\1138268PL.docx



Poprawka 15

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 5 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Panstwa cztonkowskie zapewniaja,
aby przestepstwa, o ktorych mowa w art. 3,
podlegatly karze w maksymalnym
wymiarze co najmniej czterech lat
pozbawienia wolno$ci, przynajmniej w
powazinych przypadkach.

Poprawka 16

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 5 — ustep 2 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 17

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 5 — ustep 2 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

AD\1138268PL.docx
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czlonkowskie zapewniajg poszanowanie
praw podstawowych i ogolnych zasad
prawa karnego, ktére chroniq prawa do
obrony oraz praw oskarionego.

Poprawka

2. Panstwa cztonkowskie zapewniaja,
aby przestepstwa, o ktorych mowa w art. 3,
podlegaly karze w maksymalnym
wymiarze co najmniej pieciu lat
pozbawienia wolnosci.

Poprawka

2a.  Panstwa czlonkowskie zapewniajg,
aby przestepstwa, o ktorych mowa w art.
4, podlegaly karze w maksymalnym
wymiarze co najmniej trzech lat
pozbawienia wolnosci.

Poprawka

2b.  Panstwa czlonkowskie zapewniajg
takze, aby przestgpstwa, o ktorych mowa w
art. 3 i 4, mogly podlegac karze, wedle
uznania sedziego, w postaci zastosowania
uzupelniajqgcych, tymczasowych lub
stalych sankcji obejmujgcych:
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Poprawka 18

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 6 — ustep 1 — litera b a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 19

Whniosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 6 — akapit 1 — litera b b (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 20

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 6 — akapit 1 — litera b ¢ (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje
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a) zakaz zawierania umow z organami
administracji publicznej;

b) zakaz prowadzenia niektorych rodzajow
dziatalnosci handlowej; oraz

¢) zakaz ubiegania si¢ o stanowiska w
urzedach obsadzanych w drodze wyborow.

Poprawka

ba)  pienigdze lub mienie poddane
praniu pochodzq 7 dziatalnosci
terrorystycznej w rozumieniu dyrektywy
2017/541 lub nielegalnego handlu bronig;

Poprawka

bb)  sprawca jest osobq zajmujgcq
eksponowane stanowisko polityczne w
rozumieniu dyrektywy 2015/849 lub jest
zamieszany W korupcje urzednikow
wybieranych w wyborach; lub

Poprawka

bc)  dzialalnosé przestepcza byla
prowadzona i finansowana przez spotki
offshore; w dziataniach przestepczych
uczestniczyly firmy przykrywki; mialy
miejsce nielegalne przelewy funduszy;
angazowani byli kurierzy pieniedzy i
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Poprawka 21

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 7 — ustep 1 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

1. Panstwa cztonkowskie zapewniaja,
aby osoby prawne mogty zosta¢
pociagniete do odpowiedzialnos$ci za
przestepstwa, o ktorych mowa w art. 3 i 4,
popelnione w celu przysporzenia korzysci
tym osobom prawnym przez dowolne
osoby dziatajace indywidualnie lub jako
cz¢$¢ organu tej osoby prawnej, zajmujgce
wazng pozycj¢ w jej strukturze, w oparciu
0.

Poprawka 22

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 7 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisjg

2. Panstwa cztonkowskie zapewniaja
takze mozliwos$¢ pociggnigcia osob
prawnych do odpowiedzialno$ci w
przypadku, gdy brak nadzoru lub kontroli
przez osobe okreslong w ust. 1 umozliwit
popetnienie na korzysc¢ tej osoby prawnej,
przez osobe jej podlegajaca, przestepstw, o
ktorych mowa w art. 3 i 4.

Poprawka 23
Whiosek dotyczacy dyrektywy

AD\1138268PL.docx

organizacje pozarzgdowe; istnieje
podejrzenie, Ze dziatalnosé zawodowa jest
wykorzystywana do prania pieniedzy,
jezeli dana osoba dziata na przyklad na
rzecz ponad dwdch organizacji lub grup
przestepczych zajmujgcych sie praniem
Ppieniedzy.

Poprawka

1. Panstwa cztonkowskie zapewniaja,
aby osoby prawne mogty zosta¢
pociagniete do odpowiedzialnos$ci za
przestgpstwa, o ktorych mowa w art. 3 1 4,
popelnione w celu przysporzenia korzysci
tym osobom lub osobom trzecim przez
dowolne osoby dziatajace indywidualnie
lub jako czg$¢ organu tej 0soby prawnej,
zajmujace wazng pozycje w jej strukturze,
W oparciu o:

Poprawka

2. Panstwa cztonkowskie zapewniaja
takze mozliwos$¢ pociaggnigcia osob
prawnych do odpowiedzialno$ci w
przypadku, gdy brak nadzoru lub kontroli
przez osobe okreslong w ust. 1 umozliwit
popenienie na korzys¢ tych 0séb
prawnych bgd? 0s0by trzeciej, przez osobe
jej podlegajaca, przestepstw, o ktérych
mowa w art. 3 i 4.
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Artykul 8 — akapit 1 — wprowadzenie
Tekst proponowany przez Komisje
Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby
osobie prawnej pociggnietej do
odpowiedzialnosci za przestgpstwa zgodnie
z art. 6 grozity skuteczne, proporcjonalne 1
odstraszajace sankcje, obejmujace grzywny
nalozone na podstawie przepiséw prawa

karnego lub na podstawie innych
przepisow, a takze inne sankcje, takie jak:

Poprawka 24

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 8 — akapit 1 — punkt 1

Tekst proponowany przez Komisjg
1) odebranie takiej osobie prawnej

prawa do korzystania ze $wiadczen
publicznych lub pomocy publicznej;

Poprawka 25

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 8 — akapit 1 — punkt 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 26

PE613.264v01-00

Poprawka

W petnym poszanowaniu praw
podstawowych i ogolnych zasad prawa
karnego, ktdre chroni prawa do obrony
oraz praw oskarionego, panstwa
cztonkowskie zapewniaja, aby osobie
prawnej pociagnietej do odpowiedzialnosci
za przestepstwa zgodnie z art. 7 grozity
skuteczne, proporcjonalne i odstraszajace
sankcje, obejmujace grzywny natozone na
podstawie przepisoOw prawa karnego i na
podstawie innych przepisow, obliczane w
oparciu o wartos¢ brutto catkowitej kwoty
pochodzqcej 7 dzialalnosci przestepczeyj,
ktore wedle uznania sedziego obejmujq
inne tymczasowe lub stale sankcje, takie
jak:

Poprawka

1) odebranie takiej osobie prawnej
prawa do piastowania stanowisk
publicznych, korzystania ze $wiadczen lub
pomocy wynikajgcych 7 umow, w tym
swiadczen lub pomocy UE;

Poprawka

la)  odebranie takiej osobie prawa do
korzystania z funduszy unijnych;
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Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 8 — akapit 1 — punkt 1 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 27

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 8 — akapit 1 — punkt 2

Tekst proponowany przez Komisje

2) czasowy lub staty zakaz
prowadzenia dziatalnosci handlowej przez
taka osobg¢ prawna;

Poprawka 28

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 9 — ustep 1 - litera a

Tekst proponowany przez Komisjg

a) przestepstwo zostaje popetnione w
catosci lub w czesci na jego terytorium;

Poprawka 29

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 9 — ustep 1 — litera b

Tekst proponowany przez Komisje

b) sprawca jest jego obywatelem.

Poprawka 30

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 9 — ustep 1 — litera b a (nowa)

AD\1138268PL.docx

Poprawka

1b)  zakaz zawierania umow z
organami administracji publicznej;

Poprawka

2) czasowy lub staty zakaz
prowadzenia dzialalnosci handlowej przez
takq osobe¢ prawna, w tym cofnigcie
zezwolen na prowadzenie dzialalnosci,

Poprawka

a) przestgpstwo zostaje popetnione w
catosci lub w czesci na jego terytorium; lub

Poprawka

b) sprawca jest jego obywatelem; lub
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Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 31

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 9 — ustep 1 — litera b b (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 32

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 9 — ustep 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje
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Poprawka

ba)  przestepstwo zostaje popelnione
poza jego terytorium, ale sprawca ma
miejsce zwyklego pobytu na jego
terytorium; lub

Poprawka

bb)  przestepstwo zostaje popetnione
poza jego terytorium, lecz zostaje
popelnione w celu przysporzenia korzysci
osobie prawnej przebywajqcej na jego
terytorium.

Poprawka

la. Jezeli przestepstwo podlega
Jjurysdykcji wiecej niz jednego panstwa
czlonkowskiego i jezeli kaZde 7
zainteresowanych panstw czltonkowskich
moze podjgé sciganie na podstawie tego
samego stanu faktycznego, panstwa
czlonkowskie, w celu podjecia decyzji,
ktdre z nich bedzie scigaé sprawcow, biorg
pod uwage nastepujqce czynniki
uszeregowane pod wzgledem priorytetow:

a) panstwo czltonkowskie, w ktorym
popeltniono przestepstwo;

b) narodowos¢ lub miejsce pobytu
sprawcy;

c) kraj pochodzenia ofiar;

d) panstwo czlonkowskie, w ktorym

zatrzymano sprawce.
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Poprawka 33

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 9 — ustep 1 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

1b.  Panstwa czlonkowskie mogq
zwrocié¢ si¢ Eurojustu w celu utatwienia
wspolpracy miedzy ich organami wymiaru
sprawiedliwosci oraz koordynacji ich
dzialan.

Poprawka 34

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 9 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

2. Panstwo czlonkowskie informuje skresla si¢
Komisje w przypadku, gdy podejmie

decyzje o okresleniu dodatkowej

wlasciwosci w odniesieniu do przestepstw,

o ktorych mowa w art. 3 i 4, popetnionych

poza jego terytorium, jezeli:

a) sprawca ma miejsce ;wyktego
pobytu na jego terytorium.

b) przestepstwo zostalo popetnione na
korzysé osoby prawnej majqcej swq
siedzibe na jego terytorium.

Poprawka 35

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 10 — naglowek

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

Narzedzia dochodzeniowe Narzedzia dochodzeniowe i wspolpraca

Poprawka 36

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 10 — akapit 1
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Tekst proponowany przez Komisje

Panstwa cztonkowskie zapewniaja
osobom, jednostkom lub stuzbom
odpowiedzialnym za prowadzenie
dochodzen dotyczacych przestepstw, o
ktorych mowa w art. 3i 4, lub za ich
Sciganie skuteczne narzedzia
dochodzeniowe, takie jak narzedzia
wykorzystywane w walce z
przestepczoscia zorganizowang lub innymi
powaznymi przestepstwami.

PE613.264v01-00
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Poprawka

1. Panstwa cztonkowskie zapewniaja
osobom, jednostkom lub stuzbom
odpowiedzialnym za prowadzenie
dochodzen dotyczacych przestepstw, o
ktorych mowa w art. 3 i 4, lub za ich
Sciganie skuteczne narzedzia
dochodzeniowe, takie jak narzedzia
wykorzystywane w walce z
przestepczoscia zorganizowang lub innymi
powaznymi przestepstwami.

2. Panstwa cztonkowskie w jak
najkrotszym czasie zapewniajq dostgpnosé
odpowiednich i wystarczajqgcych zasobow
finansowych, a takze wlasciwie
wyszkolonego personelu w celu
prowadzenia dochodzen i Scigania
przestepstw, o ktorych mowa w art. 3 i 4.

3. Panstwa czlonkowskie zapewniajq
skuteczng wspolprace miedzy odnosnymi
wladzami w kaidym panstwie
czlonkowskim, a takze dopilnowujq, aby
ich krajowe wladze prowadzgce
dochodzenia lub scigajgce sprawcow
przestepstw, o ktorych mowa w art. 3 i 4,
mialy moZzliwos¢é wspotpracy z innymi
organami krajowymi i ich
odpowiednikami w innych panstwach
czlonkowskich oraz 7 instytucjami Unii.
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